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WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA

Nie nalezy probowaé uruchamiaé blendera recznego bez uprzedniego
wiozenia go do dofgczonego kubka. Bardzo wazne jest aby nie uruchamiac
urzadzenia bez wsadu w kubku.

Urzgdzenie jest przeznaczone do rozdrabniana, blendowania, kruszenia
lodu. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego lub
laboratoryjnego.

Aby zminimalizowac ryzyko zaprészenia ognia, porazenia pragdem, pozaru,
okaleczenia koniecznie:
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Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia.

Uzywaj urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji
obstugi.

Nie uzywaj substancji zracych lub odSwiezaczy w urzadzeniu.

Nie uruchamiaj urzadzenia nie zanurzonego w kubku bez wsadu,
poniewaz moze ulec przegrzaniu.

Nie wkfadaj zespotu silnika do wody lub innego ptynu. W szczegdlnosci
nie uzywaj urzgdzenia w tazience lub na zewnatrz.

Zawsze poczekaj az noze sie catkowicie zatrzymaja.

Nie dotykaj ostrzy urzgdzenia, nawet kiedy zostato ono zdjete
do czyszczenia, poniewaz noze s bardzo ostre i wcigz niebezpieczne.
Nie wktadaj twardych przedmiotéw (tyzeczka, topatka, itp.) do kubka
podczas pracy urzadzenia i w sytuacji kiedy urzadzenie jest podfgczone
do gniazda zasilania.

Nie myj nozy bezposrednio rekg. Do mycia metalowych czesci zwiaszcza
ostrych nozy uzywaj migkkiej szczoteczki.

Nie uruchamiaj urzgdzenia jezeli ma uszkodzony przewod zasilajacy
lub wtyczke. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez serwis lub osobe do tego uprawniong, w przeciwnym



razie moze dojS¢ do porazenia pragdem.

1. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doSwiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposab, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

UWAGA:

Przy pierwszym uruchomieniu urzagdzenia mogq wydobywac sie z niego
zapachy. Jest to naturalne zjawisko, ktdre powinno z czasem ustgpic.

Nie napetniaj kubka powyzej oznaczenia MAX, jezeli tak sie stanie, to jego
zawarto$¢ moze spowodowac ochlapanie, poparzenie uzytkownika.

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia firmy Gétze & Jensen.
Jestesmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakosci urzadzenie, zapewni Pafistwu duzo radosci i satysfakcji
z jego uzytkowania.

NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI | JE) PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczacego celéw komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub
niezgodnego z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE
Model: HB401K
Zasilanie [V]/Hz: 220-240~ 50/60
Moc wyjsciowa [W]: 800
Pojemnos$¢ kubka [I]: 0,6
Czas pracy [m]: 1

INSTALACJA, PIERWSZE URUCHOMIENIE

1. Zdejmij wszystkie folie i zabezpieczenia z urzadzenia oraz dotgczonych akcesoriow.
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Sprawdz czy w urzadzeniu nie wystepuja uszkodzenia pod katem: wtasciwego zamocowanie stopy
blendera, wyszczerbier, poprawnosci zamocowania i wykonania uszczelek. Jezeli zauwazysz jakie$
uszkodzenia, nie uruchamiaj urzadzenia, skontaktuj sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu
lub sprzedawca.

Urzadzenie musi by¢ postawione na ptaskiej, sztywnej i réwnej powierzchni takiej, aby utrzymato
swoj ciezar oraz cigzar z miksowanymi produktami.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia przy Zrédle ciepta, Zrddle wysokiego poziomu wilgoci lub materiatéw
tatwopalnych.

Dla poprawnego dziatania, blender musi mie¢ zapewniony doptyw powietrza. Nie nalezy zakrywac
doptywdw powietrza w urzadzeniu.

Nie nalezy uruchamiaé blendera bez wsadu. Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia bez zamontowane;j
koricéwki rozdrabniajacej, koicéwki do ubijania lub powyzej oznaczenia MAX na kubku miksujgcym.

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony, nie przebiega pod lub nad urzadzeniem i nie
dotyka goracych ani ostrych krawedzi.

Gniado zasilajgce musi byt tatwo dostepne, aby w przypadku zagrozenia tatwo i szybko odtgczy¢é
wtyczke od zasilania.

INSTALACJA PRZEWODU ZASILAJACEGO

Blender reczny zbudowany jest w drugiej klasie izolacji, co oznacza, ze nie wymaga podtaczenia do gniazda
sieci wyposazonego w kotek ochronny (gniazdo z uziemieniem).

OSTRZEZENIE!

Niewtasciwe uzycie wtyczki moze skutkowaé porazeniem. Jezeli masz jakiekolwiek pytania dotyczace
uziemienia lub instalacji elektrycznej, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub wykwalifikowanym
serwisantem.

OBStUGA I DZIALANIE BLENDERA RECZNEGO

Blender reczny jest idealnym urzadzeniem do przygotowania dipow, sos6éw, zup, majonezu, przetworéw
dla dzieci a takze drinkéw i koktajli.

1.

N o o s W

Przed uzyciem blendera recznego po raz pierwszy (lub po jego przechowywaniu przez dtuzszy
okres czasu), umyj kubek miksera, pokrywe i naktadke pokrywy w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn. Dobrze przeptucz i osusz te akcesoria.

Ustaw kubek blendera recznego lub inne gtebokie naczynie na suchej stabilnej, poziomej powierzchni.
Podtacz wtyczke zasilajacq do gniazda sieci elektryczne;.

W16z sktadniki do kubka blendera recznego.

Potacz jednostke sterujacq z koicdwka miksujaca, tak aby ustyszeé klik.

Wigcz miksowanie poprzez nacisniecie przycisku | lub I1.

Aby regulowaé moc i predko$¢ blendera recznego uzyj pokretta regulacji (pokretto regulacji dziata
tylko po wecisnigciu przycisku I), znajdujacego sie w gérnej czesci blendera. Pozycja ,1; niska moc
i predkosé, pozycja ,5" maksymalna moc i predko$¢ urzadzenia.



8. Pozakoriczonej pracy, nacisnij boczne przyciski w jednostce sterujgcej, koricéwka miksujgca sie odfgczy.
9. Po zakofczonej pracy, odfacz urzadzenie od sieci elektrycznej i je wyczysc.

OSTRZEZENIE!
Pamietaj ostrza rozdrabniacza sq bardzo ostre, zachowaj ostroznosc.

UWAGA!
Po 1-minutowej pracy z migkkimi produktami spozywczymi, zatrzymaj urzadzenie na przynajmniej
1 minute pozwalajac na ostygniecie silnika. Przy twardych produktach to 15 sekund pracy w trzech
etapach.

Temperatura sktadnikéw uzytych do miksowania nie powinna przekracza¢ 60°C.

FUNKCJA UBIJANIA

Koricdwki do ubijania uzywamy tylko do robienia kremdw, ubijania piany, jajek, ciast biszkoptowych lub
deseréw mlecznych.

1. Ustaw kubek blendera recznego lub inne gtebokie naczynie na suchej stabilnej, poziomej powierzchni.
2. Podfacz wtyczke zasilajacq do gniazda sieci elektrycznej.

3. Wtz sktadniki do kubka blendera recznego.

4, Pofacz jednostke sterujgcq z koricéwka do ubijania, tak aby ustyszeé klik.

5. Wiacz urzadzenie poprzez nacisnigcie przycisku | lub 1.
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Aby regulowaé moc i predkos¢ blendera recznego uzyj pokretta regulacji (pokretto regulacii dziata
tylko po wecisnigciu przycisku I), znajdujacego sie w gérnej czesci blendera. Pozycja ,1; niska moc
i predkos¢, pozycja ,5" maksymalna moc i predko$¢ urzadzenia.

7. Po zakoAczonej pracy, nacisnij boczne przyciski w jednostce sterujacej, koicdwka do ubijania sie
odtaczy.

8. Po zakonczonej pracy, odfacz urzadzenie od sieci elektrycznej i je wyczysc.



FUNKCJA TURBO

1. Uruchomienie funkcji Turbo, spowoduje prace urzgdzenia z maksymalng predkoscia i moca.

2. W celu kruszenia lodu, uzywaj od 6 do 10 kostek lodu jednoczesnie, a nastepnie dodaj 15 ml (1
tyzeczka) $wiezej, zimnej wody.
Do kruszenia lodu zawsze uzywaj funkcji Turbo.
Po zakoriczonej pracy, odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej i je wyczys$é.

OPIS URZADZENIA

A. Regulator predkosci

B. Przycisk wigcznika |

C. Przycisk Turbo Il

D. Jednostka sterujgca

E. Przyciski zwalniajgce blokade
F. Koicdwka miksujgca

G. Przektadnia

H. Koricdwka do ubijania

|. Pokrywa kubka

J. Kubek do miksowania

CZYSZCZENIE

Czyszczenie nalezy wykonac po kazdorazowym uzyciu, tak szybko jak to mozliwe, aby zapobiec osadzeniu
sie resztek wewnatrz kubka oraz na ostrzach w koricéwce miksujacej.

OSTRZEZENIE!
Nigdy nie wktadaj jednostki sterujgcej pod biezacg wode!



SPOSOB CZYSZCZENIA

1. Wlejokofo 0,2 litra wody do kubka miksera i uruchom urzadzenie na okoto 15 sekund przyciskiem TURBO.
Wylej wode z kubka miksera, obré¢ go do dotu i osusz.

W razie potrzeby umyj kubek, pokrywe, koricdwke do ubijania oraz koficéwke tnaca w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Jezeli pozostaty jakie$ nieczystosci na dnie dzbanka, nalezy uzyé nylonowej szczotki do czyszczenia.

Nie zaleca sie wstawiania poszczegdlnych elementdw miksera recznego do zmywarki do naczyn.
Agresywne $rodki czyszczace moga negatywnie wptyng€ na stan ich powierzchni.

6. Korpus silnika przetrzyj wilgotng delikatng szmatka. Nigdy nie wktadaj korpusu silnika pod biezaca
wode!!!

7. Do mycia zewnetrznej czesci korpusu, nie uzywaj agresywnych detergentow, szorstkich gabek lub
Scierek, poniewaz mogq one usunaé naniesione informacyjne symbole graficzne.

8. Pamigtaj, ze noze urzadzenia s bardzo ostre. Nalezy obchodzi¢ sig z nimi bardzo ostroznie!

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA
DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4
lipca 2012 r.w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) symbolem przekre$lonego

kontenera na odpady:

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdcic¢ do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw lub skontaktowaé
sie z wtadzami miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCII

1. ART-DOM Sp. z 0.0. gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych.

2. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia
do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. Wwyjatkowych przypadkach koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta termin
naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

Produkt przeznaczony jest do uzywania wyfgcznie w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego.



6.

Gwarancja nie obejmuje:
a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,
b. uszkodzer mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace autoryzacii
producenta,

d. czesci z natury fatwo zuzywalnych takich jak: zardwki, bezpieczniki, filtry, pokretta, pétki,
akcesoria,

e. instalacji, konserwacii, przegladdw, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen
oraz instruktazu.

Klientowi przystuguje wymiana produktu na nowy jezeli po wykonaniu w okresie gwarancji czterech
napraw nadal wystepuja w nim wady.

Wymiany produktu dokonuje autoryzowany punkt serwisowy lub, jesli jest to niemozliwe, placéwka
sprzedazy detalicznej, w ktdrej produkt zostat zakupiony (wymiana lub zwrot gotowki). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzeri mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowaé nieuznanie gwarancji.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie

dowodu zakupu.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej z urzagdzenia moze spowodowaé nieuznanie gwarancii.



Caty czas udoskonalamy nasze wyroby dlatego produkt moze nieznacznie roznic sig od zdjecia przedstawionego na opakowaniu. &

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.
PAP



